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AN

UWAGA

Prosze zapoznac sie z instrukcja obstugi zawarta w niniejszym opracowaniu, poniewaz zawiera
ona wazne informacje zwigzane z bezpieczenstwem instalowania i uzytkowania urzadzenia.

Do obstugi urzadzenia nie nalezy dopuszczaC oséb, ktére nie zapoznaty sie z instrukcja.
Instrukcje nalezy zachowad, poniewaz moze by¢ potrzebna w przysztosci. Urzadzenie nalezy
uzywac wytacznie do celéw okreslonych w niniejszej instrukcji. Producent ani dostawca nie
odpowiada za straty lub zniszczenia zwigzane z produktem, tagcznie ze stratami ekonomicznymi
lub niematerialnymi, stratg zyskéw, dochoddéw, danych, podczas uzytkowania produktu lub
innych zwigzanych z nim produktow-posrednia, przypadkowg lub wynikta strata, lub
zniszczeniem.

Zalecamy stosowanie zabezpieczen w celu dodatkowej ochrony urzadzenia przed ewentualnymi
skutkami przepie¢ wystepujacych w instalacjach. Zabezpieczenia przeciwprzepieciowe s3
skuteczng ochrong przed przypadkowym podaniem na urzadzenie napie¢ wyzszych niz
znamionowe. Uszkodzenia spowodowane podaniem napie¢ wyzszych niz przewiduje instrukgja,
nie podlegajg naprawie gwarancyjnej. Do instalacji urzadzenia mogg przystepowac wytacznie
osoby, ktére majg odpowiednig wiedze techniczng i doswiadczenie.
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Zagrozenia dla uzytkownika

* Wszystkie zalecenia dotyczace instalacji i korzystania z urzadzenia zawarte w tej instrukcji
powinny by¢ zgodne z lokalnymi normami bezpieczenstwa instalacji elektrycznych.

* Urzadzenie musi by¢ uziemione w celu zmniejszenia zagrozenia porazeniem pradem
elektrycznym.

* Producent nie przyjmuje zobowigzan oraz nie ponosi odpowiedzialnosci za pozary lub
porazenie pragdem spowodowane nieodpowiednig instalacja, lub obstuga urzadzenia.

* Urzadzenie mozna uzywaé wytacznie po przeczytaniu i zrozumieniu niniejszej instrukgji
obstugi.

* Niniejsza instrukcje obstugi nalezy zachowal. Instrukcja obstugi musi by¢ dostepna dla
wszystkich uzytkownikéw. Nalezy przestrzegad wszystkich wskazéwek.

* Urzadzenie przewidziane jest do celu opisanego w niniejszej instrukcji obstugi.

* Urzadzenia nie moga uzywac dzieci. Nie jest ono przeznaczone do zabawy.

* Nie podtaczaé urzadzenia do zasilania przed zakonczeniem montazu.

Zagrozenia dla urzadzenia

» Wszelkie naprawy i przeglady urzadzenia powinny by¢ wykonywane przez wykwalifikowanych
inzynierow pomocy techniczne;.

* Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za problemy wynikajace z nieuprawnionych
modyfikacji lub préb naprawy urzadzenia.

* Podczas przewozenia, przechowywania i instalacji urzadzenia, nalezy chroni¢ je przed duzym
naprezeniem, gwattownymi drganiami lub rozpryskiwana woda.

* Nie narazac urzadzenia na wstrzasy mechaniczne.

* Nalezy unikac kapania ptynéw na urzadzenie, upewnic sie, ze na urzadzeniu nie znajduja sie
zbiorniki wypetnione ptynem, i zapobiec wyciekom ptynu.
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* Nie narazac urzadzenia na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, o ile nie jest do tego
przystosowane.

* Prosimy o nieinstalowanie urzadzenia w miejscu zakurzonym lub zadymionym.

* Prosimy o instalacje urzadzenia w dobrze wentylowanym miejscu, nie wolno blokowaé
otwordéw wentylacyjnych urzadzenia.

* Urzadzenie moze by¢ naprawiane wytacznie w autoryzowanych punktach serwisowych. W

przeciwnym razie nastepuje utrata gwarancji.

Przenosne i mobilne urzadzenia komunikacyjne pracujace na wysokich czestotliwosciach

moga zaktocac dziatanie urzadzenia.

Prosimy o transport, uzytkowanie i konserwacje urzadzenia przy dozwolonych warunkach

wilgotnosci i temperatury.

* Prosimy nie demontowac obudowy podczas pracy urzadzenia.

Przed podtaczeniem urzadzenia do zasilania nalezy sprawdzic, czy dostarczane napiecie jest

zgodne ze znamionowym napieciem podanym w instrukcji.
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Wskazowki dotyczace postepowania z bateriami

+ Jesli dojdzie do kontaktu elektrolitu ze skorg lub oczami, nalezy przemyé¢ dane miejsce woda i
skontaktowac sie z lekarzem.

* Istnieje niebezpieczenstwo potkniecia! Mate dzieci mogtyby potknac baterie i sie nimi udusic.
Dlatego baterie nalezy przechowywac w miejscach niedostepnych dla dzieci.

* Nalezy zwrdci¢ uwage na znak polaryzacji plus (+) i minus (-).

* Jesli z baterii wyciekt elektrolit, nalezy zatozy¢ rekawice ochronne i wyczyscic¢ przegrode na
baterie suchg szmatka.

* Baterie nalezy chronic¢ przed nadmiernym dziataniem wysokiej temperatury.

* Zagrozenie wybuchem! Nie wrzuca¢ baterii do ognia.

* Nie wolno tadowac ani zwierac baterii.

* W przypadku niekorzystania z urzadzenia przez dtuzszy czas wyjac baterie z przegrody.

* Nalezy uzywac tylko tego samego lub rownowaznego typu baterii.

+ Zawsze nalezy wymieniac jednoczesnie wszystkie baterie.

* Nie nalezy uzywac akumulatorow!

* Nie wolno rozmontowywad, otwierac ani rozdrabnia¢ baterii.

L

Utylizacja

» Oznaczenie przekreslonego kosza wskazuje, ze produktu tego nie mozna wyrzucaé razem z
innymi odpadami z gospodarstwa domowego w catej UE.

* W celu unikniecia ewentualnego zagrozenia dla Srodowiska naturalnego lub zdrowia,
spowodowanego niekontrolowanym sktadowaniem odpaddéw, nalezy go przekaza¢ do
recyklingu, propagujac tym samym zrownowazone wykorzystanie zasobdw naturalnych.

* Aby zwrdcié zuzyty produkt, nalezy skorzysta¢ z systemu odbioru i sktadowania tego typu
sprzetu lub skontaktowad sie ze sprzedawca, u ktorego zostat on kupiony. Zostanie on wéwczas
poddany przyjaznemu dla Srodowiska recyklingowi.
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1. Elementy monitoringu wizyjnego z rozpoznaniem ludzi Al

Kompletny zestaw monitoringu mobilnego Al sktada sie z:

* Kamera tylna ViDi-MM-KAM2-Al

* Instrukcja obstugi w jezyku polskim
* Monitor 7” ViDi-MM-2CH-AI (dostepny osobno)

Kamera boczna ViDi-MM-KAM1-Al (dostepna osobno)
* Syrena optyczno- akustyczna ViDi-MM-GLO (dostepna osobno)

Uwaga: Pozostate elementy zestawu nalezy dokupi¢ osobno. Ta instrukcja zawiera informacje
tylko o kamerze bocznej Al.



2. Zastosowanie zestawu

Kamera tylna Syrena Monitor




3. Uwagi i przestrogi

Przed korzystaniem z zestawu nalezy zapoznad sie z cata instrukcja i doktadnie stosowac sie do

zalecen i ostrzezen:

Nalezy sie upewnié, ze system monitoringu nie narusza prywatnosci innych oséb i jest
wykorzystywany w sposéb zgodny z prawem.

System monitoringu mobilnego stuzy jedynie jako pomoc w wyswietlaniu najblizszego
otoczenia pojazdu podczas manewrowania.

System nie zastepuje standardowych lusterek ani innych asyst kierowcy wbudowanych w
pojazd.

Nalezy pamietaé, ze pole widzenia obrazu wyswietlanego przez monitoring mobilny jest
ograniczone i nie wyswietla catego obrazu panoramicznego w obrebie pojazdu.

Podczas kierowania pojazdem, nalezy zawsze sprawdzac sytuacje dokota pojazdu tak,
jakby pojazd nie byt wyposazony w system monitoringu mobilnego. Korzystanie tylko z
monitora podczas manewrowania pojazdem moze spowodowac zagrozenie.

System monitoringu mobilnego powinien by¢ zainstalowany przez wykwalifikowany
personel.

Niepoprawna instalacja monitoringu wizyjnego moze spowodowac porazenie pradem lub
uszkodzenie produktu.

Niepoprawna instalacja moze spowodowac uszkodzenie instalacji elektrycznej pojazdu
lub innych czesci pojazdu.

Monitor nalezy zainstalowac tak, zeby nie ograniczat widocznosci kierowcy pojazdu ani
nie wptywat na dziatanie innych systemow pojazdu takich jak systemy bezpieczenstwa.
Instalacja systemu monitoringu musi by¢ przeprowadzona starannie tak, zeby nie
przemieszczat sie on w czasie jazdy i nie rozpraszat kierowcy.

Zalecane jest przeprowadzenie préby dziatania zestawu monitoringu mobilnego przed
zamontowaniem go na docelowym pojezdzie.

Przed przystapieniem do montazu zestawu nalezy sie upewnié, ze wiercac otwory
montazowe, nie zostanie uszkodzone istniejace okablowanie w pojezdzie.

Zalecane jest odtaczenie systemu monitoringu mobilnego od akumulatora pojazdu w
przypadku dtuzszego okresu nieaktywnosci.

Ewentualne btedy graficzne na ekranie monitora podczas jego uzywania nie $wiadcza o
jego uszkodzeniu. Jakakolwiek ingerencja w podzespoty urzadzenia moze prowadzi¢ do
porazenia pradem lub uszkodzeniem urzadzenia. Nalezy zrestartowad urzadzenie, jezeli

nie przyniesie to poprawy w dziataniu, nalezy skontaktowac sie z dystrybutorem.



4. Schemat podtaczenia

ACC GND
Sygnat — - +DC CH2 TRG
Wyciszenie —" CH1 TRG
Sygnat

B+

GND
a(J-Ih Ew

Monitor i syrena optyczno-akustyczna wymagaja podtaczenia do zrodta zasilania (12 V DC).
Okablowanie dostarczone do zestawu posiada wbudowany bezpiecznik (dotyczy tylko zasilania
monitora i kamer). Kamery s3 zasilane poprzez z6tty przewdd taczacy je z monitorem.

Przewdd Sygnat z kamer (kolor czerwony) taczymy z przewodem Sygnat w gtosniku (kolor
niebieski). Do syreny mozemy podtaczyé w ten sposdéb dwie kamery, zeby uzyskaé
powiadomienia z obydwoch kamer. Kamera po wykryciu cztowieka zmienia stan na wyjsciu
Sygnat, ktéry jest interpretowany przez syrene, jako wyzwolenie alarmu optyczno -
akustycznego.

Wyciszenie syreny (czesci akustycznej) odbywa poprzez zamkniecie obwodu Wyciszenie (kolor
szary) do plusa zasilania np. przy pomocy wtacznika W1. Po wyciszeniu syreny, sygnalizator
optyczny pozostaje wtgczony.

Z6tty przewdd B+ podtaczamy bezposrednio pod baterie pojazdu, a przewdd czerwony ACC
podtaczamy po stacyjne pojazdu, a przewdd GND do masy pojazdu.

Uwaga: Zasilanie dla monitora i gtosnika wynosi 12 V DC. Kamery s3 zasilane poprzez przewdd
taczacy je z monitorem.



5. Dane techniczne

Przewodowa kamera tylna VIDI-MM-KAM1-Al

Przetwornik

1/2,9" CMOS Sensor

System TV PAL/NTSC
Rozdzielczos¢ 1080p
Obiektyw 2.0 mm

Kat widzenia 175°

Stosunek S/N Powyzej 50 dB
AGC Automatycznie
Migawka Automatycznie

Redukcja szumoéw

3D

Wyjscie alarmowe

1 wyjscie do podtaczenia gtosnika

BLC

Automatycznie

Filtr podczerwieni

Automatycznie

Napiecie zasilania

DC12+10%

Standard szczelnosci obudowy IP69K
Waga 310g
Temperatura pracy -30°C~+70°C
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